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,Gilimnaasiumi riiklik dppekava‘
Lisa 1

(muudetud sonastuses)
Ainevaldkond ,,Keel ja kirjandus*

1. Uldalused

1.1. Valdkonnapédevus

Keele ja kirjanduse valdkonna Oppeainete Opetamise eesmérk giimnaasiumis on kujundada
Opilastes keele- ja kirjanduspadevus, mis tdhendab suutlikkust mdista keelt ja kirjandust kui
rahvusliku, riikliku ja iseenda identiteedi alust ning véértustada keelt ja kirjandust rahvusliku
ning maailmakultuuri osana. Keele- ja kirjanduspddevus holmab teadmisi ja oskusi,
kujundamaks keele- ja kultuuriteadlikku inimest, kes kditub nii suulises kui ka kirjalikus
véljenduses verbaalsele ja sotsiaalsele kontekstile vastavalt. Keele- ja kirjanduspddevus
tahendab oskust eri liiki tekste moista, luua, analiiiisida ja kriitiliselt hinnata.

Keele- ja kirjandusOpetusega taotletakse, et giimnaasiumi 10puks omandab dpilane jargmised
valdkonnapadevused:

1) védrtustab keelt ja kirjandust kui (rahvus)kultuuri kandjat ja avaliku suhtluse vahendajat ning
motlemis- ja tunnetusvahendit, teadvustab keelt identiteedi osana, vdirtustab keelelist ja
Kultuurilist mitmekesisust;

2) toimib keeleteadlikult, viljendub selgelt, eesmérgipéraselt ja iildkirjakeele normidele
vastavalt nii suulises kui ka Kirjalikus suhtluses, mérkab ja arvestab keeles toimuvaid muutusi;
3) mdistab, analiilisib ja hindab kriitiliselt eri liiki tekste ning eri allikates ja keskkondades
pakutavat teavet, austab intellektuaalomandit;

4) arendab oma loovvdimeid, kirjutab ja esitab eri tiilipi ning eri zanris tekste, kasutab
tekstiloomes sobivaid ja asjakohaseid alustekste;

5) moistab keele ja kirjanduse iihiskondlikku, ajaloolist ja kultuurivdartust ning tdhtsust iseenda
arengus,

6) védrtustab lugemist, suunab oma lugemust, oskab ise valida Kirjandusteoseid jm
lugemisvara, arendab lugedes oma tunde-, kogemus- ja mottemaailma, tdiendab enda keele- ja
kultuuriteadmisi.

1.2. Ainevaldkonna dppeainete arvestuslik maht

Ainevaldkonna Gppeained on eesti / vene keel, kirjandus ning eesti keel teise keelena.
Kohustuslikud kursused dppeainete kaupa on jargmised:

1) eesti keel — 6 kursust: ,, Teksti keel ja stiil“, ,,Praktiline eesti keel I, ,,Meedia ja mdjutamine*,
,Praktiline eesti keel II, ,,Praktiline eesti keel 111, ,,Keel ja iihiskond*;

2) vene keel — 6 kursust (vene Oppekeelega klassis): ,,Keel, ithiskond ja kultuur®, ,,Meedia ja
mojutamine®, ,, Tekst ja stiil®, ,,Suuliste tekstide vastuvott ja loomine®, ,Kirjalike tekstide
vastuvott ja loomine*, ,,Praktiline vene keel*;

3) kirjandus — 5 kursust: ,,Parimus ja kirjandus®, ,,Identiteet ja eesti kirjandus”, ,,Ajastud, voolud
ja zanrid kirjanduses I, ,,Ajastud, voolud ja Zanrid kirjanduses II*, ,,Kirjandus ja tihiskond*;
4) eesti keel teise keelena — 9 kursust.

Peale kohustuslike kursuste voib kool vilja todtada valikkursusi, mis on soovituslikult
valdkonnaiilesed, st 16imivad keelt ja kirjandust muude valdkondadega (nt teatri-, filmi- voi
meediadpetusega) ja pakuvad slivenemist vdimaldavaid teemakisitlusi. Valikkursused voib
kool koostada ise voi valida glimnaasiumi riikliku oppekava lisades 8-15 esitatud kursuste
hulgast.

Eesti keele teise keelena ainekava alusel Opitakse muu Oppekeelega klassis voi erandjuhul
individuaalse dppekava alusel tasemeni, kus Opilane on vdimeline dppima tdies mahus eesti
keele ainekava alusel.



1.3. Ainevaldkonna kirjeldus ja valdkonnasisene 16iming

Gilimnaasiumi keele- ja kirjandusOpetust iihendab eesmirk tundma Oppida, osata ja vallata
loomulikku keelt, mis on motete ja tunnete vahendaja, kultuurilise, riikliku ja iseenda
identiteedi kandja ning rahvuskultuuri vundament. Keeleoskus kones ja kirjas on inimese
mdtlemis- ja tundevdime kujunemise, intellektuaalse arengu ja sotsialiseerumise alus. Keele-
ja kirjanduspéddevus aitab Opilasel eetilisi norme, olusid ja partnerit arvestades suhelda,
motiveeritult ja ennastjuhtivalt Oppida ning tegutseda. Eesti keele valdamine Eestis on
hariduslik vajadus, mis on eduka ja jatkusuutliku dppimise eeldus koikides dppeainetes. Vene
keele valdamise eesmérk vene oppekeelega koolis on hoida sidet emakeelse kultuuriparandiga.
Ainevaldkonnasisese 10imingu pdhialus giimnaasiumis on tekstikeskne keele- ja
kirjandusdpetus, kus tekstikésitlus hdlmab erinevaid tekste ja tekstitoiminguid. Tekstide kaudu
Oppides tdieneb Opilase tekstikogemus, kujuneb Zanri- ja kontekstitunnetus. Tekstitoimingud
holmavad tekstide funktsionaalset lugemist, nende iile arutlemist ja kriitilist hindamist,
keeleliste ja stiililiste vdljendusvahendite eritlemist ja analiilisi, nende praktilist rakendamist
tekstiloomes ning triikkitud ja digitaalsete keeleressursside kasutamist. Keele- ja
kirjandusdpetusse 10imitakse audiovisuaalseid véljendusviise (pilt, film, video jm).
Keeledppes (6 kursust) 10imitakse mitmekiilgsed keeleteadmised praktilise keeleoskusega.
Keeleteadmisi tdiendavad kursused kajastavad iihiskonna ja kultuuri toimimist,
inimestevahelist suhtlemist nii kdnes kui ka kirjas, meediavaldkonna funktsioneerimist ja moju.
Keeledppes valib Opetaja iihiskondlikult olulised autentsed tekstitiitibid ja -liigid, mis
peegeldavad suhtlustavasid ja -olukordi. Oskust tekste funktsionaalselt lugeda, neid mdista ja
luua arendatakse 16imitud aine- ja tekstidpetuse kaudu, mis seotakse praktilise eesti keele
kursustel ortoloogia, grammatika ja leksika Opetamisega. Praktilised keelekursused on
keskendatud Opilase suhtlus- ja viljendusoskuse arendamisele, eri liiki tekstide loomisele nii
suulises kui ka kirjalikus vormis, vajaliku teabe hankimisele ja kasutamisele. Oigekirja- ja
oigekeelsusteemasid korratakse koigi kursuste viltel.

Kirjandusoppes (5 kursust) soodustatakse teksti- ja lugejakeskse ldhenemise kaudu Opilase
Kirjandushuvi, arendatakse tema lugejavoimeid, mdtte- ja tundemaailma, kujundatakse eetilisi
tdekspidamisi ja esteetilisi hoiakuid, podratakse tdhelepanu teksti kui terviku moistmisele, selle
analiiiisimisele ja tolgendamisele, vaadeldakse sonakunsti poeetikat ja kujundikeele olemust,
edendatakse viljendusoskust nii kdnes kui ka kirjas. Teksti- ja lugejakeskset kirjanduskasitlust
taiendab kirjanduslooline ldhenemisviis, mis asetab teosed loomisaja iithiskondlik-kultuurilisse
konteksti ning avab nende esteetilisi erijooni. llukirjandustekstide lugemise ja uurimise
eesmérk giimnaasiumis on avardada Opilase elu- ja kultuurikogemust, rikastada tema
keeletunnetust, pakkuda inspiratsiooni ning toetada isiksuslikku arengut.

Giimnaasiumi keele- ja kirjanduskursused eesti ja vene dppekeelega koolidele taotlevad iihiseid
Opitulemusi ja on seotud samase dppesisuga. Kursuste ldbimise jarjekord médratakse kindlaks
kooli oppekavas. Keelekursuste dppesisu voib ka teisiti liigendada ja kursusi paralleelselt
Opetada.

Eesti keele kui teise keele dpe lihtub Euroopa keeledppe raamdokumendi ja selle lisade
pohimotetest ning nendes kirjeldatud keeleoskustasemetest. Eesmirk on Opilaste toimetulek
eestikeelses iihiskonnas, sh suutlikkus jédtkata dpinguid ja siseneda tooturule. Eesti keeles teise
keelena on oluline saavutada giimnaasiumi 16puks keeleoskustase, mis voimaldab aktiivselt
osaleda tihiskonnaelus, eesti keeles dpinguid jatkata ja tooturul edukalt toime tulla, st eakohane
C1-keeleoskustase.

1.4. Voimalusi valdkonnaiileseks 16iminguks, iildpadevuste arengu toetamiseks ja
oppekava libivate teemade kisitlemiseks

Ainevaldkonnas toetatakse Ttldpddevuste arengut, késitletakse ldbivaid teemasid ning
kasutatakse valdkonnaiilese 16imingu vdimalusi vastavalt kooli eripérale ja kooli dppekavas
sitestatule. Keele ja kirjanduse valdkonna ained Idimuvad valdkonnaiileselt koikide
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Oppeainetega ja toetavad padevuste saavutamist teistes ainevaldkondades. Keeleoskus loob
eeldused koigi dppeainete edukaks omandamiseks ja toimetulekuks nii isiklikus kui ka avalikus
elus. Koikide valdkondade Oppeained arendavad keelekasutuse pdohipddevusi: sdnavara
tundmist ja rakendamist, tekstimdistmist ja -loomet, padevust suuliselt ja kirjalikult suhelda.
Opilaste funktsionaalne ja kriitiline kirjaoskus kujuneb vilja eesti / vene keele dppimisele lisaks
kdigi dppeainete Oppimise tulemusel, mis eeldab pidevat koostddd ainedpetajate vahel.

Keele ja kirjanduse valdkonna Oppeainete kaudu kujundatakse ja arendatakse Opilastes koiki
riiklikus dppekavas kirjeldatud iildpadevusi ja ldbivaid teemasid. Uldpidevusteni joutakse eri
allikatest teavet hankides ja seda kriitiliselt hinnates, eri liiki tekste lugedes ja analiiiisides,
nende iile arutledes ja viideldes, erilaadseid tekste funktsionaalselt koostades ja kirjutades.
Keele- ja kirjandusdpetuse eriosa on edendada tekstidega siiva- ja metatasandil tootamise kaudu
dpilaste tekstiteadlikkust. Uldpidevuste kujundamisel kasutatakse erinevaid koostdédvorme,
oppemeetodeid ja -keskkondi, sh digivahendeid ja -votteid, veebi- ja e-Gppekeskkondi,
analiiisitakse ja lahendatakse elulisi probleemolukordi ja vidirtuskonflikte, arvestatakse
Opilaste isikupéra ja andelaadi.

Liabivate teemade Opilase jaoks tdhenduslik késitlemine toetab tema suutlikkust oma teadmisi
ja oskusi erinevates olukordades rakendada, vaartusnorme, -hoiakuid ja -hinnanguid kujundada
ning voOimaldab luua ettekujutuse thiskonna kui terviku arengust. Ldbivad teemad kui
ithiskonnas tdhtsustatud aineteiilesed valdkonnad on iild- ja valdkonnapéddevuste, dppeainete ja
ainevaldkondade vahelise 16imingu vahendiks. Neid on oluline arvestada keele ja kirjanduse
Oppesisu ja Opitulemuste kavandamisel, kooli Oppekava koostamisel ja koolikeskkonna
kujundamisel. Lébivate teemade késitlemist toetavad projekt- ja probleemOpe, uurimis- ja
loovtegevused, lugemis-, kirjutamis- ja suhtlusiilesanded ning mitmekiilgne info- ja
digikirjaoskus.

Valdkonnasisese ja -iilese 16imingu vdimalusi, koigi iildpddevuste kujundamist ja ldbivate
teemade késitlemist kirjeldatakse kooli Oppekava {iildosas ja rakendamine tdpsustatakse
valdkonnakavas.

1.5. Oppe kavandamine ja korraldamine

Valdkondlikku dppetegevust kavandades ja korraldades:

1) 1ahtutakse dppekava alusvédrtustest, iild- ja valdkonnapadevustest, giimnaasiumi sihiseadest,
glimnaasiumi 10puks taotletavatest teadmistest, oskustest ja hoiakutest ning dpitulemustest ja
kooli dppekavas sdtestatud dppesisust ning 16imingust teiste dppeainete ja ldbivate teemadega;
2) arvestatakse didaktika niilidisaegsete kisituste ja ainevaldkonnas toimunud arenguga,
voetakse arvesse kohalikku eripdra ning muutusi tthiskonnas;

3) toetatakse ldimingut valdkonna sees, Oppeainete vahel ja Oppekava ldbivate teemadega,
arendatakse Opilaste teadmisi, oskusi ja hoiakuid,

4) rakendatakse mitmekesiseid ja kombineeritud Oppemeetodeid ning aktiivsust, loovust,
koostddd ja tagasisidet soodustavaid dppetegevusi, kujundatakse opiharjumusi ja -0skusi;

5) arvestatakse Opilaste individuaalseid eriparasid ja -véimeid, kasutatakse diferentseeritud sisu
ja sobivat pingutust ndudvaid iilesandeid, mille sisu ja raskusaste toetavad individualiseeritud
ja opilasele tdhenduslikku késitlust, reageeritakse dpiraskustele ning pakutakse Opiabi;

6) taotletakse moddukat ja iihtlaselt jaotuvat dpikoormust, mis soodustab motivatsiooni ning
jatab aega puhkuseks ja huvitegevuseks;

7) tegeldakse probleemikeskselt ja kogemuspdhiselt eluliste ndhtuste ja inimsuhetega,
seostatakse Opitavat igapdevaelu, jatkudpingute ja tulevase téoeluga;

8) loetakse ja késitletakse eri tiilipi ja liiki tekste ea- ja jdoukohasuse, valikulisuse ja huvidele
vastavuse pohimadttel ning iihise identiteedi kujundamise eesmirgil;

9) kujundatakse Opilase keeleteadlikkust, metakeele valdamist, suhtlus- ja véljendusoskust,
keeleressursside ja -allikate teadliku kasutamise oskust;

10) kasutatakse digitehnoloogiat, -keskkondi ja -materjale, arendatakse info-, meedia- ja
digikirjaoskust;



11) arendatakse eri liigis ning zanris ilukirjandustekstide, sh tervikteoste avatud ja loovat
analiiiisi-, tdlgendamis- ja mdistmisoskust, ilukirjandusliku poeetika tundmist;

12) tegeldakse tekstiloome ja -esitlusega ning omaloomingulise Kirjutamisega, kasutatakse
selleks ka digivahendeid ja veebikeskkondi.

Oppesisu kisitlemisel ja dppetegevuse kavandamisel teeb ainedpetaja koostdds dpilastega
valiku arvestusega, et iild- ja valdkonnapiddevused ning kursuste Opitulemused oleksid
saavutatavad. Keele- ja kirjandusdpetuses tuleb viltida iihekiilgseid dppemeetodeid, vajalikud
on nii teadmist, moistmist, rakendamist, analiiisi, hindamist kui ka loomist toetavad
oppetegevused ja -lilesanded.

1.6. Hindamine

Keele ja kirjanduse valdkonna dppeainete kontrolli ja hindamise eesmérk on saada iilevaade
Opitulemuste saavutatusest ja dpilase individuaalsest arengust ning kasutada seda teavet dppe
tulemuslikumaks kavandamiseks ja ennastjuhtiva Oppija kujundamiseks. Hinnatakse
Opitulemuste saavutatust, mis on kooskdlas Oppesisu ja -tegevustega ning vastavuses
ainealasete teadmiste, oskuste ja hoiakutega. Hoiakute hindamisel (nt mdistab, kujundab,
tahtsustab, vadrtustab) antakse dpilasele suunavaid ja toetavaid sonalisi hinnanguid.
Opitulemusi hinnatakse sonaliste hinnangute ja numbriliste hinnetega. Hinnatakse nii
dppeprotsessi viltel, dppeteema 1dppedes kui ka kursuse 18pus. Opilane peab teadma, mida ja
millal hinnatakse, mis hindamisvahendeid kasutatakse ja millised on hindamise Kkriteeriumid.
Kokkuvodtva hindamise korval rakendatakse dppeprotsessi kdigus kujundavat hindamist, kus
Opilasele antakse suulist ja kirjalikku sonalist tagasisidet tema ainealaste tulemuste, tugevate
kiilgede ja puuduste kohta ning innustatakse ja suunatakse teda edasisel dppimisel. Opilane
kaasatakse hindamisprotsessi, et ta saaks analiilisida oma Opitegevust ja tagasisidestada
kaasopilaste sooritusi.

Eesti / vene keele Oppimisel giimnaasiumiastmes hinnatakse Opilase 1) suulist ja kirjalikku
suhtlust, s.o viljendusoskust, 2) eri liiki tekstide, sealhulgas teadus-, meedia- ja tarbetekstide
vastuvottu, s.o analiilisi, moistmist ja kriitilist hindamist, 3) eri tiilipi ja liiki tekstide loomist, sh
arutlevat tekstikirjutust, 4) keeleteadmisi, sealhulgas oskust teha sobivaid ja pdhjendatud
keelevalikuid enda loodud tekstides. Kirjanduse Oppimisel hinnatakse 1) tervikteoste ja
tekstikatkendite lugemist ning esitamist, 2) kirjandustekstide analiiiisi, tdlgendamist ja
moistmist, 3) ilukirjandusliku keelekasutuse eripdra moistmist ja valdamist, 4)
kirjandusteadmisi, sh kirjandusmdistete kasutamist ja kirjandusloolise konteksti tundmist.
Eesti / vene keele ja kirjanduse Opitulemuste kontrolli ja hindamise vormid peavad olema
mitmekesised. Need peavad hdolmama suulisi ja kirjalikke tegevusi, ithe- ja mitmeotstarbelisi
sooritusi, nagu individuaalsed, paaris- ja riihmat6od, rakenduslikud testid ja harjutused,
ainealased kontrollt66d, analiiiisi- ja tdlgendusiilesanded, lugemispédeviku pidamine ja dpimapi
koostamine. Hindamiseks sobivad veel mitmesugused oskusi edendavad sooritusiilesanded,
nagu avalik esinemine, luule-, proosa- ja draamateksti esitamine, eri Zanris tekstide kirjutamine
(kone, arvamus, péevik, arvustus jm), arutleva kirjandi (essee) kirjutamine, uurimusliku teksti
kirjutamine, projekti koostamine ja elluviimine, multimodaalse ettekande loomine ja
esitlemine. Lugemiskontrollile, mis piirdub sisu meenutavate faktikiisimustega, tuleb eelistada
arutlusele suunavaid analiiiisi- ja tolgenduskiisimusi, mottevahetust teksti vadrtuste ja sdnumi
ile.

Kirjanduse hindamisel (nt loovtoddes ja tekstitdlgendustes) pole alati vOimalik tdpselt
madratleda teadmiste ja oskuste standardit, mistdottu hindamise skaala on siin vordlemisi
paindlik. Hinnates Opilaste omaloomingulisi toid, voib tunnustada idee ja teostuse originaalsust,
iseseisvust, Uldistavust vo1 muud vaatenurka. Kirjaliku arutluse (essee) puhul hinnatakse
arvamuste ja seisukohtade veenvust, argumentide ja ndidete seostatust, teksti iilesehitust,
konteksti sobivat lausestust ja sOnastust, digekirja ja vormistust. Kdikides kirjalikes toodes
parandab ainedpetaja keelevead, kuid arvestab hindamisel soorituse véértusi vastavalt iilesande
eesmadrgile ja kokkulepitud hindamiskriteeriumidele.
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Eesti keele kui teise keele Oppeaines hinnatakse saavutatud Opitulemusi, mis pdhinevad
Euroopa keeledppe raamdokumendi vastavatel kirjeldustel. Eesti keele kui teise keele dppes
kasitletakse keelevigu Oppimise loomuliku osana ning neid parandatakse ja arvestatakse
hindamisel vastavalt dppetegevuse eesmairgile.

Keele ja kirjanduse valdkonna Oppeainete hindamisel ldhtutakse giimnaasiumi riikliku
oppekava iildosa sitteist, hindamise nduded ja korraldus tipsustatakse kooli dppekava iildosas
ja valdkonnakavas.

1.7. Oppekeskkond

Kool koost6os ainedpetajatega korraldab keele ja kirjanduse valdkonna dppeainete dpet:

1) viisil, kus luuakse liksteist austav, vastastikku hooliv ja toetav, turvaline, kiusamis- ja
végivallavaba dppekeskkond, mis rajaneb usalduslikel suhetel, sdbralikkusel ja heatahtlikkusel
ning kus margatakse ja tunnustatakse dpilase pingutusi ja dpiedu;

2) ruumis, kus saab kasutada digitehnoloogiat, -keskkondi ja -materjale, et arendada info-,
meedia- ja digikirjaoskust;

3) ruumis, kus on vdimalik liikumist eeldavateks tegevusteks inventari iimber paigutada (nt
riihmat66d, dppeméngud, draamadppe tlilesanded);

4) eesti keel teise keelena dppetunnis rithmades, mille soovitatav suurus on kuni 15 dpilast;

5) véljaspool kooliruume, et rakendada dppimist toetavaid ja mitmekesistavaid dppevorme (nt
projekt-, dues- ja reisiope) ja -tegevusi (nt Oppekdik teatrisse, muuseumisse, raamatukokku,
kohtumised kirjanike ja tdlkijatega, osavott oliimpiaadidest ja konkurssidest, valdkondlikud
teemapdevad ja -niddalad).

Padevuste peamiste komponentide — teadmiste, oskuste ja hoiakute kujundamisel on kandev
roll Opetajal, kes loob sobiva dppekeskkonna ja toetab véirtuskasvatust, ning koolil, kus
normide, vdartuste, rituaalide, siimbolite ja lugude kaudu edendatakse omanéolist koolikultuuri,

2. Ainekavad

2.1. Eesti keel

2.1.1. Oppeaine kirjeldus

Eesti keele kui dppeaine sisu jaguneb kaheks valdkonnaks: keeleteadmisteks ja praktiliseks
keeleoskuseks. Eesti keele kursustega piiiitakse tekitada Opilastes huvi eesti filoloogia vastu
laiemalt ning anda neile baasteadmistega vordses mahus praktilisi oskusi, samas suunatakse
Opilasi vdirtustama eesti keelt.

Oppeaines kisitletakse pohjalikult keele funktsioone iihiskonnas, keele toimimist
maérgisiisteemina, eesti keele chitust ja isedrasusi, eesti murdeid ning kirjakeele kujunemislugu.
Lihemalt vaadeldakse keele varieerumist, eristatakse kirja- ja kdnekeelt, eri allkeeli ja sldngi
ning nende kasutusvaldkondi. Kaésitletakse ka eesti keele arendamise kiisimusi ja Eesti
keelepoliitikat. Keele ja iihiskonna suhete moistmine aitab aru saada keelest kui
infovahetussiisteemist ning kesksest identiteedi véljendajast.

Stisteemne iilevaade antakse meediast ja mojutamisest. Kisitletakse reaalsuse konstrueerimist
meedia vahendusel ning kuidas ja mis keelevahenditega luuakse samast ndhtusest erinevaid
kisitlusi. Uhtlasi selgitatakse ajakirjanduseetikat. Kisitletakse reklaami ja selle
mojutamisvotteid, elektroonilist meediat ja selles tekkinud uusi suhtlusvdoimalusi ning nendega
seotud ohte. Meediadpetusega kujundatakse Kriitilist meediatarbijat.

Stivendatult vaadeldakse teksti keele ja stiili kiisimusi. Késitletakse erinevate tekstiliikide
kirjutamise votteid, nende keele- ja stiilierinevusi ning ndudeid eri tekstiliikide keelele,
vaadeldakse sOnavara kihistusi ja tdhendusniiansse. Siistemaatiline lilevaade antakse pohilistest
stiilivigadest.

Praktiline eesti keele oskus tdhendab keele valdamist lugemisel, vastuvdoetu vahendamisel,
kirjutamisel, konelemisel ja kuulamisel. Lugemisoskuse arendamise avaram eesmérk on
kujundada kriitilist teabekasutajat ja mdtlevat inimest, kes suudab mdista ja analiiiisida
erinevaid tekste, eristada tekstis olulist vihemolulisest ning sonastada oma motted selgelt.
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Kirjutamisoskust arendatakse erineva cesmirgi ja iilesehitusega tekstide loomise kaudu,
Opetades viitama, tsiteerima, refereerima ning kirjutama nii alustekstide pdhjal kui ka vabalt
oma argumentidele ja ndidetele toetudes. Kirjutamispddevuse eeldus on pidev
kirjutamispraktika, mis tagab hea digekirja- ja ladusa sonastusoskuse, mitmekiilgse lausestuse
ning selge sonumiga teksti. Kdnelemisoskus tdhendab nii oskust esineda kui ka valida
suhtluseesmargist, -olukorrast ja -partnerist ldhtuvalt sobiv toon ja stiil. Kuulamisoskuse
arendamise eesmirk on mdista vestluspartnerit ja esinejat, tunda suulistes meediakanalites dra
faktiinfo ja arvamus ning mdjutamine ja manipuleerimine; olla valmis esitama tépsustavaid
kiisimusi ning vastuviiteid.

Koikide keeledpetuse pohioskuste keskmes on (tervik)tekstid ja tekstikorpused ning nendega
seotud tekstitoimingud. Suhtluspiadevuse tagab vdimalikult eripalgeline tekstivalik, mida
késitletakse pohjalikult: vaadeldakse tekstide sotsiaalset konteksti ja eesmairki, leitakse tihis- ja
erijooni, hinnatakse mojuvust, rolli ja vastukaja iihiskonnas, poOoratakse tdhelepanu
oigekeelsusele, leksikale ja grammatikale. Keelesiisteemi kirjeldamise asemel keskendutakse
keele uurimisele autentsetes tekstides.

Glimnaasiumis ldbitakse kuus eesti keele kursust, mille jirjekorra vdib iga kool médrata
iseseisvalt. Lubatud on ka erinevate kursuste paralleelne kéisitlemine.

Kursusel ,, Teksti keel ja stiil* arendatakse pohjalikult zanriteadlikkust, kédsitletakse erinevate
tekstiliikide keele- ja stiilierinevusi nii grammatikas kui ka sdnavaras, selgitatakse kirjutamise
votteid ja tavasid eri tekstiliikide niitel. Antakse siistemaatiline iilevaade suhtlusolukorra
teguritest ning suunatakse kirjutama erinevatel eesmérkidel, varieerima ja analiilisima enda
tekstides tehtud keelevalikuid ning vordlema erinevaid tekste.

Kursusel ,,Praktiline eesti keel 1“ arendatakse nii suulist kui ka kirjalikku véljendusoskust,
kasutades erinevaid stiilivotteid ja keelendeid, sest nii kujundatakse oskust suhelda eri
keskkondades eetiliselt ja konteksti arvestades. Samuti dpitakse kasutama eri teabeallikaid ja
hindama nende usaldusvaarsust. Tekstide koostamisel tuleb osata kasutada korrektset kirjakeelt
jajargida teadlikult opitud keelereegleid.

Kursusel ,,Meedia ja mdjutamine* keskendutakse infoiihiskonnast arusaamisele, arendatakse
eri liiki tekstide moistmise, fakti ja arvamuse eristamise oskust. Tédhtis on osata hankida eri
allikatest teavet, analtitisida verbaalset teksti nii visuaalses kui ka audiovisuaalses keskkonnas
ja tunda dra meedia mojutamisvotted. Samas arendatakse ka oskust kujundada ja véljendada
oma arvamusi ja hoiakuid.

Kursusel ,,Praktiline eesti keel 11* arendatakse lisaks keelereeglite omandamisele nii esinemis-
kui ka Kkirjutamisoskust, keskendutakse tekstide kriitilisele hindamisele ning praktiseeritakse
kokkuvotte, referaadi, arvamuse, arvustuse ja essee Kirjutamist. Arutlevate tekstide kirjutamisel
jargitakse teksti loogilise iilesehituse, argumentide sOnastamise, pohjenduste ja seoste loomise
ning ndidete esitamise pohimotteid.

Kursus ,,Keel ja ithiskond“ sobib giimnaasiumi 10puklassi, mida v3ib 10imida kirjanduse,
ajaloo ja ihiskonnadpetusega. Kursusel vaadeldakse keelesugulust soome-ugri ja Euroopa
keelte vahel, eesti keele struktuuri ja muutumist ajas, kirjakeele staatust ja ajalugu, erinevaid
allkeeli ja nende kasutusvaldkondi, suulise keele eripdra, koha- ja sotsiaalmurdeid ning
keeleetiketti. Arendatakse oskust sobivatest allikatest ja keskkondadest infot hankida ja
praktikas rakendada.

Kursusel ,,Praktiline eesti keel 111 keskendutakse suhtlemisoskuse arendamisele, eri liiki
tekstide vastuvotule ja loomisele, sh arutluse, kokkuvdtte ja lithiuurimuse kirjutamisele ning
oigekeelsuskiisimuste kordamisele.

2.1.2. Giimnaasiumi 16puks taotletavad teadmised, oskused ja hoiakud

Opilane:

1) moistab eesti keele rolli rahvusliku, riikliku ja individuaalse identiteedi kujundamisel;

2) mdistab keele tdhendust iihiskonnas, tajub keele ajaloolist kujunemist ja varieerumist,
vadrtustab keeleoskust, arendab seda lugedes ja kirjutades;
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3) loeb, analiiiisib ja hindab kriitiliselt eri liiki tekste, tunneb tekstide mdjutusvahendeid,
kasutab sihipéraselt ja eetiliselt teabeallikaid,

4) viljendab ennast nii suulises kui ka kirjalikus suhtluses selgelt, eesmairgipdraselt ja
ildkirjakeele normide kohaselt, kasutab keeleallikaid ja andmekogusid;

5) koostab etapiviisilise kirjutamisprotsessi kdigus eri liiki tekste, teab tekstide iilesehituse
pohimdtteid ja isedrasusi ning teeb teadlikke keelevalikuid;

6) analiiiisib oma kirjutamisoskust ja kasutab seejuures metakeelt.

2.1.3. Opitulemused

Kursus ,, Teksti keel ja stiil*

Opilane:

1) analiiiisib ja vordleb keele erinevaid kasutusvaldkondi ja tekstide stiilierinevusi;

2) valib keelelisi ja vormilisi vdljendusvahendeid suhtlusolukorra ning koneaine pohjal, jargib
stiili- ja etiketinorme;

3) viljendub selgelt ja korrektselt nii suulises kui ka kirjalikus suhtluses;

4) analiiiisib tekstide sisu, eesmérke, konteksti, iilesehitust, grammatikat, sdnavara ja stiili;

5) tunneb tekstis dra keelelise mGjutamise viise ja vahendeid, hindab tekstidest leitud teavet
kriitiliselt ja kasutab seda sihipéraselt;

6) koostab eri liiki suulisi ja kirjalikke tekste, sh kone, kokkuvdtte ja lithiuurimuse;

7) loob alustekstide pdhjal uusi tekste, refereerib ja tsiteerib, kasutab viitamissiisteeme, véldib
plagiaati;

8) loeb ja analiilisib ainevaldkonna teadustekste, eristab teaduskeele tunnuseid ja pdhjendab
teadustekstide keelelisi valikuid;

8) korrigeerib ja redigeerib oma teksti, kasutab otstarbekalt keeleallikaid ja teabekeskkondi,
teeb teadlikke keelevalikuid.

Kursus ,,Praktiline eesti keel I*

Opilane:

1) kirjeldab ja selgitab tekstide stiilierinevusi;

2) viljendab ennast selgelt ja asjakohaselt nii suulises kui ka kirjalikus tekstis;
3) kaitseb argumenteeritult oma seisukohti, arutleb ja annab hinnanguid,;
4) konspekteerib suulist esitust ja loetud teksti;

5) kasutab erinevaid keeleallikaid ja teabekeskkondi;

6) edastab eri allikaist leitud infot, hindab teabe usaldusvairsust;

7) selgitab keelendite tdhendusvarjundeid;

8) koostab eri liiki tekste, sh arvustuse, referaadi ja essee;

9) jargib Opitud keelereegleid, pdhjendab oma keelevalikuid;

10) arendab loetu toel oma sdnavara, lause- ja tekstimoodustusoskust.

Kursus ,,Meedia ja mojutamine*

Opilane:

1) tunneb tdnapdevast teabekeskkonda ja selle arengut kujundavaid protsesse, selgitab
kommunikatsiooni olemust ja toimumise tingimusi;

2) leiab meediatekstist argumendid ja pohilised mdjutamisvotted, selgitab teksti autori
eesmérke ning motiive;

3) eristab fakti arvamusest ja usaldusvéérset infot kiisitavast, kontrollib infotihiku sisu tdesust,
sealhulgas tolgitud info tdhendusvilja muutumist;

4) analiiiisib kriitiliselt reklaami ning arutleb reklaami ja mainekujunduse teemadel;

5) tunneb meediakanaleid, analiiiisib nende erijooni, iseloomustab erinevaid meediazanre;

6) analiiiisib vahetu ja vahendatud kommunikatsiooni erinevusi ja osalejate taotlusi;

7) hindab kriitiliselt meediamanipulatsioone, tunneb &ra propaganda, libauudised ja
miiiidiloome;



8) viljendab oma seisukohta loetu, kuuldu ja ndhtu kohta ning wvalib selleks sobivad
keelevahendid;

9) analiitisib kriitiliselt oma meediakditumist, sh sotsiaalmeedias, ja kohandab seda vastavalt
olukorrale;

10) leiab viiteid ja vihjeid teistele tekstidele, tolgendab teksti, eristab privaatset ja avalikku
informatsiooni.

Kursus ,,Praktiline eesti keel 1I¢

Opilane:

1) edastab oma tundeid, motteid ja hinnanguid nii isiklikus, avalikus kui ka ametlikus suhtluses;
2) argumenteerib selgelt ja veenvalt, kaitseb oma seisukohti aruteludes;

3) kuulab avalikku esinemist ning esitab ettekandjale kiisimusi;

4) kasutab erinevaid teabeotsingu strateegiaid;

5) loeb ja hindab kriitiliselt eri liiki meedia- ja tarbetekste;

6) teeb eri allikatest parineva info ja arutluskidikude pdhjal kokkuvdtte;

7) kirjutab uudise, arvamusloo ja arvustuse, koostab koosoleku memo;

8) kirjutab mitme allika pohjal referaadi, kasutab viitamissiisteeme ja véldib plagiaati;
9) kinnistab ja parandab oma odigekirja- ja kirjakeeleoskust;

10) leiab loetud tekstidest huvitavaid sonu ja viljendeid;

11) selgitab ja pdohjendab teksti autori keelevalikuid.

Kursus ,,Keel ja iihiskond*

Opilane:

1) analiiiisib keele rolli, funktsioone ja tdhendust iihiskonnas ning suhtluses;
2) kirjeldab eesti keele eripdra, suulise ja kirjaliku keele norme ning etiketti;
3) selgitab allkeelte ja keele varieerumise olemust;

4) tunneb eesti keeleallikaid ja korpusi ning kasutab neid eesmérgistatult;

5) kirjeldab eesti kirjakeele kujunemislugu;

6) nimetab eesti keele arenduse peamisi suundi ja pohimotteid;

7) selgitab keelemuutuste olemust;

8) analiilisib ajastuomaseid keelenihtusi.

Kursus ,,Praktiline eesti keel I111*

Opilane:

1) kasutab keelt vastavalt suhtluseesmérgile ja -kontekstile;

2) argumenteerib ning kaitseb oma seisukohti suuliselt ja kirjaliku arutleva teksti vormis;
3) koostab levinumaid meediatekste, sh kommentaari ja arvamusloo;

4) kirjutab mitme alusteksti pohjal kindlal eesméargil kokkuvotte voi resiimee;

5) koostab erinevate alustekstide pdhjal kindlasse suhtlusolukorda sobiva arutleva teksti;
6) kasutab eri allikatest leitud infot oma tekstides;

7) parandab ja kinnistab oma digekirja- ja Kirjakeeleoskust;

8) saab aru keeruka struktuuriga tekstidest;

9) loeb erinevaid tekste, arendab oma kirjaoskust ja rikastab sdnavara.

2.2. Kirjandus

2.2.1. Oppeaine kirjeldus

Kirjandus on glimnaasiumis iiks keskseid kultuuri- ja kunstiaineid, milles dpilane kujundab
oma esteetilisi hoiakuid ja eetilisi toekspidamisi, rikastab suhtluskultuuri ja véljendusoskust,
teadvustab kultuuri eripdra ja mitmekesisust ning mdtestab iihiskonna- ja kultuurindhtusi
stigavamalt. Kirjandus kui dppeaine suunab Opilast mdistma ja védrtustama nii varasema kui ka
praeguse aja kultuuri ning panustama ka ise kultuuri tarbimisse ja loomisse.



Gilimnaasiumi kirjandusdpetuses toetub Opilane pohikooli kirjandustundides omandatule.
Lugemis- ja tekstitoimingud on jitkuvalt kirjandusdpetuse loomulik ja vajalik alus, sest
kirjandust saab Oppida vaid lugedes. Teoseid kisitledes keskendutakse lugeja kaasaloovale
rollile, tOstetakse esile tema seisukohti ja hinnanguid, rohutatakse tekstiga suhtlemise
tunnetuslikku ja kogemuslikku kiilge. Lugeja vastuvotuvoimet arendades, eri zanris
tervikteoseid ja tekstikatkendeid analiilisides ning tdlgendades Opib Opilane tajuma elulisi
olukordi ja taustu, lahkama aktuaalseid teemasid ja probleeme ning markama vaatepunktide
erinevust arvamuste ja hoiakute kujunemisel. Lugeja vaatepunkti rohutavat teosekésitlust
tdiendab kirjandusteadusliku sihiseadega tekstikeskne ldhenemisviis, kus metakeele kaudu
keskendutakse teose sisemiste seaduspérasuste avastamisele. Kuna sdnakunstiteos pShineb
kujundikeelel, siis omandab Opilane lugedes oskuse hinnata ja moista ilukirjanduse poeetikat
selle mottelis-tundelises iihtsuses ja mitmetidhenduslikkuses.

Diakroonilise, s.o kirjandusloolise kisitluse korval on eelistatum siinkrooniline, s.o voolule,
zanrile ja teemale keskenduv kisitlus, voi ka ldhenemisviis, kus tekstikeskselt analiiiisilt
liigutakse tekstiviliste taustade, lilevaadete ja seosteni. Tekstivilist konteksti uurides moistab
Opilane mitmesuguste keele-, ajaloo- ja kultuuriteadmiste olulisust teose kui terviku moistmisel.
Kultuuriloolise tausta kujundamisel mérkab Gpilane seoseid teiste Oppeainetega, nagu ajaloo,
inimese- ja thiskonnadpetuse, geograafia, muusika, kunsti ja filosoofiaga ning véértustab
kirjandust kultuuriruumi olulise osana.

Oppeaine pdhisisu on kirjandusteoste lugemine ja kisitlemine, mis arendab esteetilist tunnetust,
ent soodustab ka rahvuskultuurilise teadvuse ja eneseteadvuse arengut. Erilist tdhelepanu
podratakse ilukirjandusteose kui terviku moistmisele ning teksti analiiiisile ja tdlgendamisele
eri vaatepunktidest. Kirjandus vodimaldab &pilasel teadvustada oma mina ja ainulaadsust
muutuvas maailmas ning soodustab elueesmaérkide teadlikku valikut. Kirjanduse késitlemine
glimnaasiumis on suunatud eelkdige sellele, et arendada lugejateadvust ning isiksuslikku —
vastutavat ja emotsionaalset suhet kirjandusega.

Kohustuslikud kirjanduskursused nende soovituslikus jarjekorras — ,,Parimus ja kirjandus®,
ldentiteet ja eesti Kirjandus®, ,,Ajastud, voolud ja Zanrid kirjanduses® I, ,,Ajastud, voolud ja
zanrid kirjanduses® 11, ,,Kirjandus ja ithiskond* — votavad arvesse Opilase abstraktse motlemise
voimet, selle arengut ja lugemuse suurenemist. Kursused pakuvad ainesiseseid ja -viliseid
16iminguvdimalusi, nende jirgnevus eeldab ja kasutab varem Opitut. Kursuse sees voib
oppesisu jarjekorda vajaduse korral muuta, 10hkumata seejuures selle sisulist tervikut ja
vertikaalset aineloogikat. Kirjandusteoste vordlev kisitlus, sh eesti ja maailmakirjanduse
korvutamine on soovituslik l1dhenemisviis, mis voimaldab esile tuua teostevahelisi haakumisi
ja porkumisi nditeks voolu, stiili, Zanri, teema, siindmustiku, karakterikujutuse voi mis tahes
muul tasandil.

Kursuse ,,Parimus ja Kkirjandus®“ kaudu mdistab Opilane kirjanduse miitoloogilisi ja
parimuslikke juuri, kultuuri jarjepidevust iidsetest aegadest tdnaseni ning iseenda seotust selle
16putult jatkuva ahelaga. Parimus on kogu kultuuri alus ja iihel ajal nii maailmapildi looja kui
ka siilitaja. Opilane teadvustab parimusel pdhinevat ilukirjandust lugedes, kui suurel méiral
tugineb kogu kultuur arhetiiiipidele ja miiiitilistele motiividele. Kursuse kidigus teadvustab
Opilane tdnapdeva kirjanduse seoseid nditeks antiikmiilitide ja eestlaste miitoloogilise
maailmapildiga. Euroopa kultuuri mdistmiseks on moddapaasmatu tunda ka piiblilugusid, mis
vadrivad praeguses maailmas rohkem teadvustamist.

Kursus ,,Identiteet ja eesti Kirjandus* keskendub identiteediloomele, eeskatt sotsiaalse,
rahvusliku ja kultuurilise identiteedi kujutamisele eesti kirjanduse néitel. Kursus aitab Opilasel
moista kirjanduse rolli identiteetide peegeldaja ja kujundajana, iihtlasi ndidata, kuidas
identiteedid ajas ja ruumis diinaamilise ja dialoogilise protsessi kdigus muutuvad, samastumist
ja eristumist vdimaldavad. Kursuse fookuses on rahvusliku identiteediga — eeskatt eestlusega —
seotud teemad ja probleemid nii ajaloo kui ka tdnapdeva vaatenurgast. Laiemalt késitletakse
mitmesuguseid rahvuskultuurilisi identiteete, mille tuumviértused avanevad kirjanduslike
narratiivide (lugude) ja kujundite (stimbolite) kaudu. Teoste valik suunab Opilast lugema Eesti

9



autorite loomingut ja véddrtustama seda kui rahvuskultuurilist identiteeti vahendavat
lugemisvara.

Kursuste ,,Ajastud, voolud ja Zanrid kirjanduses* I-ll kdigus saab Opilane ettekujutuse
maailmakultuuri kui terviku arengust, mis avaldub paljude Euroopa rahvuskirjanduste
mitmekesisuses. Esimene kursus holmab ajavahemikku antiigist romantismini ja teine
realismist postmodernismini.

Kursused toetavad dpilase kultuuriteadvuse ja siisteemsemate kirjandusteadmiste kujunemist.
Erinevalt teistest glimnaasiumi kirjanduskursustest on kirjandusloo kursused iiles ehitatud
kronoloogilisel pohimottel, mis ei tdhenda seda, et vordse pohjalikkusega peaks késitlema koiki
ajastuid. Nagu teistegi kirjanduskursuste puhul jdéb Opetajale vabadus valida, millistele
teostele, zanritele, vooludele ja ajastutele rohkem keskenduda. Kursused arendavad oskust
mdista kirjandusteost mingi ajastu, voolu voi zanri kontekstis. Oluliseks oskuseks on mérgata
tunnuseid, poeetilisi viljendusvahendeid ja leida infot, mille alusel tekste analiilisida ja
tolgendada.

Kursustel Opitu aitab ndha pohjuslikke seoseid ajaloolise kultuurisituatsiooni ja sellel ajal
siindinud loomingu vahel. Opilasel on kergem mdista kirjandusvoolude tekkepdhjusi, erinevusi
ja arengut, kui need on esitatud kronoloogilises jargnevuses ja vdimaldavad omavahelist
vordlemist. Teoste késitlemine kirjandusloolises jargnevuses voimaldab Opilasel paremini
tajuda kirjandust protsessina, mitte iiksikute kirjandusteoste jadana. Ajaloolisi kirjanduszanre
tanapdevaste ndidetega kdrvutades saab leida ponevaid seoseid.

Kursus ,,Kirjandus ja iihiskond*“ vdimaldab Opilasel kirjanduse kaudu paremini moista
timbritsevat maailma, inimese ja iithiskonna suhteid, aga ka kirjanduse laiemat tihiskondlikku
tdhendust ja olulisust maailmas toimuvate muutuste mérkamisel, teadvustamisel, motestamisel
ja kujundamisel. Kursus, mis hdlmab olulisi kirjandus- ja mdttevoole ning iihiskonna ja
kultuuriga seotud praktikaid, pohineb peamiselt 20.ja 21. sajandi kirjandusel, sest
tihiskondlikud muutused on olnud neil ajajirkudel koige suuremad ning nende tdhtsus
murranguline. Kursus vdimaldab kirjanduse kaudu analiiiisida nii mineviku kui ka tdnapéeva
tthiskonna probleeme. Kursus ei eelda kronoloogilist ldhenemist, vaid voimaldab rakendada
kontsentrilist teemadpet ning eesti ja maailmakirjanduse vordlevat kisitlemist.

Igal kursusel loeb Opilane 1dbi kolm kuni neli tervikteost, voimekamad Opilased rohkem.
Lugemisvara valikul arvestatakse eesti ja maailmakirjanduse, klassikalise ja tédnapdeva
kirjanduse ning eri zanre esindavate luule-, proosa- ja draamateoste tasakaalustatud
proportsioone ning nais- ja meesautorite esindatust. Kohustuslike tervikteoste valiku teeb
Opetaja, arvestades nii kooli eripdra kui ka Opilaste huvisid ja voimeid. Valitud lugemistekstid
voimaldavad kasitleda kursuste Oppesisu ja saavutada Opitulemused ning toetavad iild- ja
valdkonnapidevuste kujundamist. Ulejisinud autorite loomingut tutvustatakse kas iilevaatlikult
voi lithemaid tekstinditeid késitledes. Eesti keelest erineva emakeelega Opilastel on soovitatav
lugeda kirjandusteoseid nende kodukeelt esindava maa kirjandusest.

Gilimnaasiumi kirjandusdpetuses innustatakse Opilast lugema suuremat vaimset pingutust
ndudvaid tekste, mis aitavad arendada tema lugejaoskusi, rikastada mdttemaailma, avardada
tunnetusvélja ja kujundada kirjanduslikku maitsemeelt. Lugemisvoimeid arendades ja
vadrtkirjandust (sh tiivitekste ja klassikateoseid) tundma dppides eristab Opilane kirjandusvoole
ja -zanre, omandab nende analiilisiks vajaliku mdistevaramu ning suudab késitletud teosed
paigutada ajastundhtuste ja mottevoolude konteksti. Kirjandusmodistete tundmine on omakorda
vajalik selleks, et tekste analiilisida ja kirjandusruumis orienteeruda.

Selleks et hoida kultuuri jirjepidevust ning kujundada podlvkondlikku ja rahvuslikku
tihisteadvust, on glimnaasiumis oluline lugeda ja tihiselt késitleda eesti kirjanduse klassikuid ja
titvitekste, teiste hulgas A. H. Tammsaare ,, Tdde ja digust™ (I osa), A. Gailiti ja J. Krossi
loomingut, katkendeid F.R. Kreutzwaldi ,,Kalevipojast®, samuti B. Alveri, P.-E. Rummo,
J. Kaplinski, J. Viidingu ja D. Kareva luulet.

Erinevate kirjanduskursuste lugemisvara interpreteerides mdistab Opilane kirjanduse rolli
inimese, rahvuse ja tlhiskonna arengu peegeldajana ning viirtustab lugemist elukestva
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eneseharimisviisina. Lugemiskogemust jagades harjub Opilane védrtustama seda kui vaimset
naudingut ja rahuldust pakkuvat suhtlustava. Opilane leiab endale huvipakkuvat lugemisvara,
kasutades erinevaid otsinguvoimalusi (e-kataloogid, lugemisblogid, foorumid, taskuhdélingud),
tunneb kirjandusteose vastuvotu spetsiifika sdltuvust raamatu tehnoloogilisest vormist (triiki-,
audio- ja e-raamat) ja valib endale sobiva.

Kirjandustundides tegeldakse ka aime- ja teadustekstidega (nt esseed, arvustused, uurimused),
mis on seotud eelkdige kirjanduse ning kirjanike ja teiste kultuurilooliselt tdhenduslike
isikutega. Kirjanduskriitiliste ja -looliste tekstide kaudu avatakse kirjanikke mdjutanud
asjaolusid ning tekitatakse huvi inimese isiksusliku arengu ja kultuuriloo vastu, iihtlasi dpitakse
kriitika toel tundma teose kirjanduslikku ja ajaloolist konteksti ning mdistma stigavamalt teose
poeetilist aegruumi.

Kirjandusopetuse oluline osa on mitmekiilgne tekstiloome, sh eri tiilipi (nt arutlus, kirjeldus)
ning Zanri tekstide kirjutamine (nt kiri, kone, essee, dialoog). Lugemiskogemuse jagamine, oma
motete ja tunnete verbaalne viljendamine loob eelduse isiklikumaks suhteks kirjandusega ja
kogu dppeprotsessiga ning pakub Opilasele voimaluse olla isikupdrane ja loov. Loominguline
eneseviljendus kirjanduse dppimisel holmab suhtlemist ka veebikeskkondades, info hankimist
ja kriitilist hindamist, digitaalse sisu loomist (nt esitlus, veebiartikkel, lithifilm), selle muutmist
ja taasesitamist.

Kirjandusdpetuse kaudu suunatakse Opilast mdistma kunstiliikide vahelisi seoseid, avastama
viise, kuidas kirjanduslikke siizeesid, karaktereid, teemasid ja motiive kasutatakse ning teatris,
filmis, muusikas ja kujutavas kunstis edasi arendatakse. Kirjandus [5imub eeskétt
keeledpetusega, aga ka kdikide teiste Oppeainetega ning toetab dppesisu ja Opitulemuste kaudu
oppekava iild- ja valdkonnapiddevuste kujundamist ning ldbivate teemade késitlemist.
KirjandusOpetuse Opitulemuste saavutamist toetavad kirjandusteostel pdhinevad méngufilmid
ja kirjanike elulugudest ajendatud dokumentaalfilmid, samuti kirjandusteemalised audio- ja
videomaterjalid veebikeskkondades, sh raadio- ja telesaated.

Kirjandustundide dppetegevused on mitmekesised, nende kaudu arendatakse erinevaid oskusi,
kus Opilane arutleb, analiiiisib, seostab ja vordleb, rakendab teadmisi ja oskusi praktikas, motleb
ja tegutseb loovalt. Kirjandusopetust toetavad erinevad dppevormid (nt uurimuslik, projekt- ja
reisiope) ja -tegevused (nt Oppekiik teatrisse, muuseumisse ja raamatukokku, kohtumised
kirjanike ja tolkijatega, osavott oliimpiaadidest ja konkurssidest, teemapdevade korraldamine).
Opitulemustes pooratakse tihelepanu kirjanduse multifunktsionaalsusele ning kirjandusliku
suhtluse mitmesuunalisusele.

2.2.2. Giimnaasiumi l16puks taotletavad teadmised, oskused ja hoiakud

Opilane:

1) mdistab kirjanduse tihiskondlikku, ajaloolist, rahvus- ja maailmakultuurilist tdhtsust ning
selle rolli individuaalse ja kollektiivse identiteedi kujundamisel;

2) arendab ja rakendab oma loovvdimeid, koostab eri laadis ja zanris tekste, vdljendab ennast
nii suuliselt kui ka kirjalikult, 1ahtudes eesmérgist, situatsioonist ja kontekstist;

3) tunneb mitmekiilgsemalt ja siigavamalt kirjandusteose poeetikat, tekstianaliilisi ja
-tdlgenduse eri vdoimalusi, avab kirjanduse pohiliikide suhteid ja vorme;

4) moistab kirjanduskeele kujundlikkust selle mitmetdhenduslikkuses, kujundab kirjanduse
kaudu oma esteetilisi ja eetilisi hoiakuid, seostab Kirjandust teiste kunstiliikide ja
eluvaldkondadega;

5) loeb eri laadis ja Zanris eesti ja maailmakirjandusteoseid, analiilisib ja tdlgendab neid eri
vaatenurkadest, néeb kirjandustekstide kaudu maailma ja iseenda mdistmise voimalusi.

2.2.3. Opitulemused
Kursus ,,Pirimus ja kirjandus*

Opilane:
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1) loeb ldbi vahemalt kolm tervikteost, ilukirjandusteoste katkendeid ja kursuse sisuga seotud
teabetekste;

2) analiiisib ja tdlgendab loetud tekste nii suuliselt kui ka kirjalikult thisarutelus ja
individuaalselt, jagab oma lugemiskogemusi;

3) motestab parandkultuuri olemust, funktsioone, viljendusvoimalusi ja tdhendust tdnapieva
kultuuris ja iihiskonnas ning iseenda kogemuse pohjal;

4) nimetab miilitide ja arhetiiiipsete tegelastega seotud narratiive ning arhetiiiipseid
miitidimotiive, leiab neid kasitletavatest ilukirjandusteostest;

5) analiilisib kirjandusteose teemat, siizeed, tegelasi ja ideestikku nii miitidimotiividest kui ka
eetilistest ning esteetilistest vairtustest 1dhtuvalt;

6) kirjeldab eesti rahvuseepose siinnilugu ja sisu, kultuuri- ja rahvusloolist téhtsust, nimetab
eepose arhetiiiipseid tegelasi, teemasid ja motiive ning analiilisib nende kasutamist teiste
autorite loomingus;

7) analiitisib ja hindab luule-, proosa- ja draamateoste poeetikat, viljendusvahendite
mitmekesisust ja tdhendust;

8) kasutab tekstianaliiiisis Oigesti kirjanduse pohimoisteid ja laiendab kirjandustekstidele
tuginedes oma sdnavara.

Kursus ,,Ajastud, voolud ja Zanrid kirjanduses I*

Opilane:

1) loeb 14bi vihemalt kolm tervikteost, analiiiisib ja tdlgendab loetud teoseid nii tihisaruteludes
kui ka individuaalses tekstiloomes, jagab oma lugemiskogemusi;

2) selgitab kirjandusperioodide ajalist jargnevust antiikkirjandusest romantismini ning nende
seost ajaloo- ja kultuurikontekstiga;

3) leiab kirjandusteosest ajastule voi voolule iseloomuliku motteviisi ja vadrtushinnangute
kajastusi;

4) eristab tekstindidete pdhjal eri Zanre ja kujutamisviise, vordleb vihemalt kahe teose sisu,
viljenduslaadi ja iilesehitust;

5) kommenteerib loetud tekstikatkendeid ja tervikteoseid nii suuliselt kui ka kirjalikult, arutleb
erinevate seisukohtade, peamiste teemade ja probleemide iile;

6) analiilisib ja hindab luule-, proosa- ja draamateoste poeetikat, véljendusvahendite
mitmekesisust ja tdhendust;

7) kasutab tekstianaliiiisis Gigesti kirjanduse pohimdisteid ja laiendab kirjandustekstidele
tuginedes oma sOnavara.

Kursus ,,Ajastud, voolud ja Zanrid kirjanduses I1*

Opilane:

1) loeb ldbi vihemalt kolm tervikteost, analiiiisib ja tdlgendab loetud teoseid nii iihisaruteludes
kui ka individuaalses tekstiloomes, jagab oma lugemiskogemusi;

2) selgitab kirjandusperioodide ajalist jargnevust realismist kuni 21. sajandi kirjanduseni ning
nende seost ajaloo- ja kultuurikontekstiga;

3) leiab kirjandusteosest ajastule voi voolule iseloomuliku motteviisi ja véadrtushinnangute
kajastusi;

4) eristab tekstindidete pohjal eri zanre ja kujutamisviise, vordleb vihemalt kahe teose sisu,
véljenduslaadi ja iilesehitust;

5) kommenteerib loetud tekstikatkendeid ja tervikteoseid nii suuliselt kui ka kirjalikult, arutleb
erinevate seisukohtade, peamiste teemade ja probleemide iile;

6) analiiisib ja hindab luule-, proosa- ja draamateoste poeetikat, viljendusvahendite
mitmekesisust ja tdhendust;

7) kasutab tekstianaliilisis Oigesti kirjanduse pohimdisteid ja laiendab kirjandustekstidele
tuginedes oma sdnavara.

12



Kursus ,,Identiteet ja eesti kirjandus*

Opilane:

1) loeb ldbi vdhemalt kolm proosa- voi draamateost ja iihe luulekogu, vahendab oma lugemis-
ja kultuurikogemust nii rithmaaruteludes kui ka individuaalses tekstiloomes;

2) analiitisib ja tdlgendab erinevate identiteedivormide kujutamist eri ajajarkude
kirjandusteostes, kirjutab loetud teostele tuginedes arutluse;

3) kirjeldab ja vordleb kirjandusteostele tuginedes eestlase kultuurimilu ja vddrtusmaailma
muutumist eri ajajirkudel;

4) arutleb loetud teosele voi tekstikatkendile tuginedes iihiskondlike ja kultuuriliste teemade,
probleemide ja siindmuste iile ning toob nende kohta tekstist néiteid;

5) analiiiisib ja tolgendab loetud proosa- ja draamateoste sisu ja vormivotete tihtsust: nimetab
teema, sonastab probleemi ja peamotte, iseloomustab tegevusaega ja -kohta, jutustaja
vaatepunkti, tegelassuhteid ja -kdnet, siindmustikku ja kompositsiooni;

6) analiiiisib ja motestab luuletuste sisu ja vormivotete tihtsust: nimetab teema ja pShimotiivid,
iseloomustab liiiirilist aegruumi ja vaatepunkti, seostab kujundiloomet, meetrikat ja stroofikat
sisuga, kirjeldab luuletuste meeleolu ning avab nende tdhendusi;

7) kasutab tekstianaliiiisis Oigesti kirjanduse pohimdisteid ja laiendab kirjandustekstidele
tuginedes oma sonavara.

Kursus ,,Kirjandus ja iihiskond“

Opilane:

1) loeb lébi vihemalt kolm proosa- v3i draamateost ja iihe eesti autori luulekogu, analiiiisib ja
tolgendab loetud teoseid nii iihisaruteludes kui ka individuaalses tekstiloomes;

2) arutleb kirjanduse ja tihiskonna omavaheliste suhete iile, nimetab kirjandusteose loomet ja
vastuvottu mojutavaid tegureid ja toob nende kohta niiteid;

3) iseloomustab pohjalikumalt vihemalt kahe autori loomingut, méiérab nende teoste koha
ajastus, voolus voi rahvuskirjanduses;

4) toob loetud teosele voi tekstikatkendile tuginedes nditeid ajastu ja inimese kujutamisest,
arutleb teoses kisitletud iihiskondlike probleemide ja viértuste iile;

5) analiiiisib kirjandusteost mone 20. voi 21. sajandi motte- voi kirjandusvoolu kontekstis, leiab
tekstist iseloomulikke tunnuseid ja niiteid;

6) eristab tekstindidete pdhjal eri Zanre ja kujutamisviise, vordleb vihemalt kahe teose sisu,
véljenduslaadi ja iilesehitust;

7) kasutab tekstianaliiiisis Oigesti kirjanduse pohimoisteid ja laiendab kirjandustekstidele
tuginedes oma sdnavara.

2.3. Vene keel vene dppekeelega klassis

2.3.1. Oppeaine kirjeldus

Vene keele kui emakeele valdamine kones ja kirjas on isiksuse motlemisvdime kujunemise,
vaimse arengu ning sotsialiseerumise alus ja eeldus. Vene keele dppimise kaudu kujundatakse
Opilase identiteeti, samuti tema viirtushinnanguid ja -hoiakuid. Opilane mdistab ja viirtustab
kultuurilist ja keelelist mitmekesisust, keele kaudu ka eesti ja vene kultuuri eripérasid ning
kokkupuutepunkte.

Gilimnaasiumidpingute jooksul kujuneb oskus kasutada korrektset keelt oma eesmérkide
saavutamiseks erinevates suhtlusolukordades, arvestades kujunenud suhtlusnorme ja
keelekasutustavasid. Teoreetilised teadmised vene keelest ja keele praktiline valdamine aitavad
saada tdnapéeva iihiskonna tegusaks liikmeks.

Eri keele- ja teabeallikate kasutamisoskus vdimaldab Opilasel toime tulla erinevates
eluvaldkondades ja -situatsioonides. To0 tekstidega on aluseks oskusele neid mdista,
analiilisida, kriitiliselt hinnata ning luua eri tiilipi ja liiki tekste.

Teoreetilised teadmised on keele praktilise valdamise aluspohi, seepérast sisaldab glimnaasiumi
ainekava kolme tiilipi Oppematerjali: teadmised keelest ning praktiline keele- ja suhtlusoskus.
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Vene keele emakeelena kursustega piiiitakse anda Opilastele baasteadmistega vordses mahus
praktilisi oskusi. Giimnaasiumildpetaja peab valdama ténapéeva keeleteadust, uut tehnoloogiat
jauusi tooviise. Praktilised kursused eeldavad dpitud teoreetiliste teadmiste rakendamist.
Glimnaasiumis libitakse vene keeles kuus kohustuslikku kursust: ,,Keel, iihiskond ja kultuur®,
,Meedia ja mdjutamine®, ,, Tekst ja stiil“, ,,Suulise teksti vastuvott ja loomine®, ,Kirjalike
tekstide vastuvott ja loomine* ja ,,Praktiline vene keel“.

Kursuse ,,Keel, ithiskond ja kultuur® 6ppesisus rohutatakse keele rolli tdnapdeva iihiskonnas,
teadvustatakse keele ja kultuuri seoseid, aga ka vene keele eripara vorreldes teiste keeltega.
Kursus annab voimaluse moista keele arengut ajas ning selle staatust ja seisundit tdnapdeval.
Tédhelepanu pooratakse keele varieerumisele ja erinevatele keelekihtidele sotsiaalsetes
praktikates. Kursus arendab Opilase kriitilist ja loomingulist motlemist, keeletunnetust ja
-teadlikkust.

Kursusel ,,Meedia ja mdjutamine keskendutakse infoiihiskonnast arusaamisele, arendatakse
eri liiki tekstide moistmise, fakti ja arvamuse eristamise oskust. Téhtis on osata hankida eri
allikatest teavet, analiilisida verbaalset teksti nii visuaalses kui ka audiovisuaalses keskkonnas
ja tunda dra meedia mojutamisvotted. Samas arendatakse ka oskust kujundada ja véljendada
oma arvamusi ja hoiakuid.

Kursuse ,,Tekst ja stiil* kaudu saavad oOpilased teoreetilisi teadmisi teksti struktuurist ning
mitmesugustes suhtlusoludes kasutatavate eri tiilipi tekstide loomisest, moistmisest ja
hindamisest. Kursuses vaadeldakse siivendatult teksti keele ja stiili kiisimusi. Késitletakse
erinevate tekstiliikide keele- ja stiilierinevusi, vaadeldakse sOnavara stiilikihistusi ja
tdhendusniiansse ning kirjutamise komponente ja ndudeid eri tekstiliikide keelele.
Opitulemustes taotletakse, et dpilane kasutab alustekste, tdlgendab neid, analiiiisib keeleliselt
ja stilistiliselt, refereerib, tsiteerib ja viitab. Oppesisus tegeldakse mitmesuguste
keelekasutusvaldkondadega, analiiiisitakse eri liiki tekstide sisu, eesmérke, kasutuskonteksti,
iilesehitust, sdnavara ning stiili. Opilane koostab ise eri liiki tekste (sh tarbe-, meedia- ja
teadustekste), kasutab sobivaid véljendusvahendeid ning teeb mottekaid keele- ja stiilivalikuid.
Jargmised kolm vene keele praktilist kursust tdiendavad suulise ja kirjaliku teksti moistmise ja
loomise oskusi. Kursus ,,Suulise teksti vastuvott ja loomine“ aitab edukalt sotsialiseeruda
erinevates situatsioonides, laiendab Opilase silmaringi, arendab keeleoskust erinevates
suhtlusolukordades ja -tingimustes. Kursuse jooksul Opitakse tundma suulise
kommunikatsiooni eripéra, erinevaid suhtlusviise, tegeldakse suuliste tekstide vastuvotu,
kriitilise hindamise ja mdistmisega. Keskendutakse suuliste tekstide (kdne) loomisele lahtuvalt
suhtluseesmaérgist, edendamaks Opilase sotsiaalset paddevust ja suhtlemisoskust.

Kursuse ,Kirjalike tekstide vastuvott ja loomine* raames antakse Opilasele vdimalus
analiilisida ja mdista eri liiki tekste, leida vajalikku infot ning kasutada seda argumenteerimisel
ja oma arvamuse sOnastamisel. Suur roll on intellektuaalse omandi tdhtsustamisel ja
autoridiguste jargimisel. Opitulemustega ecldatakse, et Opilane koostab eri liiki tekste,
véljendab end eri vormides ja stiilides tépselt, asjakohaselt ja viljendusrikkalt, rakendades
oigekeelsusalaseid teadmisi ja oskusi ning tdnapédeva vene keele leksikaalseid norme. Kursuse
Oppesisu Opetab mdistma ja koostama eri tiiiipi ja eri liiki kirjalikke tekste, arendab oskust
analiiiisida tekstide sisu ja iilesehitust, hinnata neid kriitiliselt, sh dra tunda valeinfot, koostada
etapiviisilise kirjutamisprotsessi kéigus ise eri liiki tekste, kasutades neile iseloomulikke
viljendusvahendeid ja jirgides iildisi digekeelsusnorme. Oppesisu fookuses on meedia- ja
tarbetekstid, mida dpilane elulistes situatsioonides kdige sagedamini kohtab.

Kursuse ,Praktiline vene keel“ kaudu edendatakse iildist kirjakultuuri, korratakse,
parandatakse ja kinnistatakse Oigekeelsus- ja kirjakeeleoskust, sealhulgas ortograafiat ja
interpunktsiooni. Kursuse Oppesisus pooratakse tdhelepanu Oigekeelsuse praktikatele,
ortograafia ja interpunktsiooni kordamisele ning sdnavara rikastamisele. Harjutatakse vajaliku
ortograafia- ja interpunktsiooniteabe saamiseks kasutama sdonastikke, raamatukogu katalooge
ning internetti. Praktiline vene keele oskus tdhendab kirjakeele valdamist, seepérast
edendatakse tekstide vastuvotu ja loomise oskusi. Oluline on leida suhtlusolukorrale sobiv ja
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vestluspartnerit arvestav toon ja stiil, osata suhtlust voi teemat alustada, arendada ja torjuda.
Tahtis on eristada meediakanalites faktiinfot ja arvamust, olla valmis esitama tipsustavaid
kiisimusi ja vastuvditeid. Kuulamisoskuse arendamise eesmérk on moista suhtlussituatsiooni ja
vestluspartnerit.

Eraldi meediateemalist kursust vene dppekeelega koolis ei ole, kuid iga teoreetilise ja praktilise
kursuse raames kasutatakse lisaks tekste, milles kisitletakse sotsiaalmeediat ja keelekasutuse
eripara selles. Vene Oppekeelega giimnaasiumides on koik valikkursused seotud iildjuhul
riigikeele dppimisega ning soovijail on vdimalus valida eestikeelne meediakursus eesti keele
oppekavast.

2.3.2. Giimnaasiumi 16puks taotletavad teadmised, oskused ja hoiakud

Opilane:

1) mdistab vene keele kui emakeele rolli individuaalse identiteedi kujundamisel, ldhtudes
funktsionaalsetest, eetilistest ja esteetilistest kaalutlustest;

2) véljendab ennast nii suulises kui ka kirjalikus suhtluses selgelt, eesméirgipéraselt ja
ildkirjakeele normide jirgi, kasutab keeleallikaid;

3) analiilisib ja hindab kriitiliselt erinevaid tekste ning tunneb tekstide mojutusvahendeid,
kasutab sihipéraselt ja eetiliselt teabeallikaid,

4) teab tekstide iilesehituse pdhimotteid ja isedrasusi, loob ning analiilisib eri liiki suulisi ja
kirjalikke tekste;

5) moistab keele tdhendust {iihiskonnas, tajub Kkeele ajaloolist kujunemist, véartustab
keeleoskust;

6) arendab lugedes oma keeleoskust.

2.3.3. Opitulemused

Kursus ,,Keel, ithiskond ja kultuur*

Opilane:

1) vaidrtustab vene keelt, tunneb selle eripira, teab vene kirjakeele kujunemislugu;
2) analiitisib keele rolli, funktsioone ja tdhendust iihiskonnas ning suhtluses;

3) mirkab ja analiiiisib vene keele muutuste olemust ja arendamise peamisi suundi;
4) jalgib suulise ja kirjaliku keele norme ning etiketti;

5) teadvustab allkeelte ja keele varieerumise olemust;

6) kasutab eesmargistatult eri keeleallikaid ja teabekeskkondi.

Kursus ,,Meedia ja mojutamine*

Opilane:

1) tunneb tdnapdevast teabekeskkonda ja selle arengut kujundavaid protsesse, selgitab
kommunikatsiooni olemust ja toimumise tingimusi;

2) leiab meediatekstist argumendid ja pohilised mdjutamisvdtted, selgitab teksti autori
eesmirke ning motiive;

3) eristab fakti arvamusest ja usaldusvédrset infot kiisitavast, kontrollib infoiihiku sisu tdesust,
sealhulgas tolgitud info tdhendusvilja muutumist;

4) analiiiisib kriitiliselt reklaami ning arutleb reklaami ja mainekujunduse teemadel;

5) tunneb meediakanaleid, analiilisib nende erijooni, iseloomustab erinevaid meediazanre;

6) analiiiisib vahetu ja vahendatud kommunikatsiooni erinevusi ja osalejate taotlusi;

7) hindab kriitiliselt meediamanipulatsioone, tunneb é&ra propaganda, libauudised ja
miiiidiloome;

8) viljendab oma seisukohta loetu, kuuldu ja ndhtu kohta ning wvalib selleks sobivad
keelevahendid;

9) analiitisib kriitiliselt oma meediakditumist, sh sotsiaalmeedias, ja kohandab seda vastavalt
olukorrale;
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10) leiab viiteid ja vihjeid teistele tekstidele, tolgendab teksti, eristab privaatset ja avalikku
informatsiooni.

Kursus ,, Tekst ja stiil*

Opilane:

1) analiiiisib ja vordleb erinevaid keelekasutuse valdkondi ning eesmirke;

2) arvestab suhtlemisel partneriga, argumenteerib oma seisukohti, esitab niiteid;

3) véljendab oma motteid ja tundeid, arvestab suhtlussituatsiooni ja -eesmarki, jargib stiili- ja
etiketinorme;

4) arvestab ja analiilisib tekstide stiiliomadusi, eristab stiililt erinevaid tekste nende
keeletunnuste alusel;

5) tunneb tekstis dra keelelise mojutamise viise ja vahendeid, hindab teabetekstidest leitud
teavet kriitiliselt, kasutab seda sihipédraselt;

6) analiiiisib teksti eesmirki, sisu, kasutuskonteksti, iilesehitust, grammatikat, sdnavara ja stiili,
7) korrigeerib ja redigeerib oma teksti, kasutab otstarbekalt keeleallikaid ja teabekeskkondi,
teeb teadlikke keelevalikuid;

8) loob alustekstide pdhjal uusi tekste, refereerib ja tsiteerib ning kasutab viitamissiisteeme,
vildib plagiaati;

9) rakendab omandatud sdnavara kones ja kirjalikus tekstiloomes.

Kursus ,,Suuliste tekstide vastuvétt ja loomine*

Opilane:

1) teadvustab vene keele rolli suhtlemisel erinevate partneritega;

2) koostab eri allikatest parineva info pdhjal suulise kokkuvotte voi teeb ettekande;

3) edastab oma tundeid, motteid ja hinnanguid nii isiklikus, avalikus kui ka ametlikus suhtluses;
4) kuulab avalikku esinemist, hindab seda kriitiliselt, esitab ettekandjale kiisimusi;

5) loob suulisi tekste vastavalt suhtluseesmaérgile ja -olukorrale;

6) argumenteerib veenvalt ja selgelt ning kaitseb oma seisukohti aruteludes;

7) votab vastu ja loob ise eri stiilis suulisi tekste.

Kursus ,,Kirjalike tekstide vastuvott ja loomine*

Opilane:

1) loetleb kirjaliku keelekasutuse erijooni ning véljendab end kirjas korrektselt;

2) argumenteerib veenvalt ja selgelt ning kaitseb oma seisukohti kirjalikult;

3) hindab kriitiliselt eri allikatest pirinevat infot ja seisukohti, koostab nende pdhjal kirjaliku
kokkuvotte;

4) toimetab tagasiside pohjal enda koostatud kirjalikke tekste, annab tagasisidet teiste
tekstidele;

5) iseloomustab erinevaid meedia- ja tarbetekste, Kirjutab arvamusloo ja arvustuse;

6) analiiiisib kriitiliselt reklaami ning arutleb reklaami ja mainekujunduse teemadel;

7) omandab peamiste ametlike dokumentide kasutamise ja vormistamise nduded;

8) valdab vene kirjakeelt, jargib dpitud keelereegleid, kasutab elektroonilisi keeleallikaid;

9) votab vastu ja koostab ise eri liiki kirjalikke tekste.

Kursus ,,Praktiline vene keel*

Opilane:

1) véidrtustab kirjaoskust inimese kultuursuse ja haridustaseme niitajana;

2) parandab ja kinnistab oma digekeelsus- ja Kirjakeeleoskust;

3) loob ja vormistab kirjalikke tekste vastavalt digekirja- ja grammatikareeglitele;
4) kasutab tekstiloomes vajalikke (veebi)sonastikke;

5) loeb erinevaid tekste, arendab oma kirjaoskust ja rikastab sdnavara.
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2.4, Eesti keel teise keelena

2.4.1. Oppeaine kirjeldus

Muu kodukeelega Opilased Opivad eesti keelt teise keelena eesmérgiga ldimuda Eesti
tihiskonda, osaleda aktiivselt tihiskondlikus tegevuses, jitkata dpinguid eesti keeles ning tulla
edukalt toime to6turul. Oppekava seab eesmirgiks jouda giimnaasiumi 15puks eakohase C1-
keeleoskustasemeni. Nii korge keeleoskustaseme saavutamiseks on oluline kasutada keele- ja
kultuurikeskkonna koiki voimalusi. Lisaks tohusale oppele eesti keele tundides on eesti keelt
vaja kasutada ka teiste Oppeainete Oppimisel ning aktiivsel suhtlemisel véljaspool kooli,
huvihariduses jm.

Eesti keele teise keelena tundides kasutatakse tdnapdevaseid ja kaasahaaravaid dppematerjale
ning autentseid lugemis- ja kuulamistekste, mis hoiavad Opilasi kursis iihiskonnas toimuvaga
ja toetavad eesti keele kasutamise soovi. Keeletundides kasutatakse inspireerivaid
aktiivoppemeetodeid, mis toetavad eri Opistiiliga Opilasi, vOimaldavad Opilastel keelt
eesmirgipdraselt kasutada ning aitavad kujundada keelest siisteemse arusaamise.
Oppeprotsessis arendatakse oskust teha koostddd ja todtada iseseisvalt ning kasutada tdhusaid
keeledppevotteid. Kasutatakse keelekeskkonna vodimalusi: suunatakse jélgima eestikeelset
meediat, suhtlema eesti keeles véljaspool koolitunde, osalema eestikeelsetel {iritustel,
kutsutakse tundidesse eesti keelt konelevaid kiilalisi jmt. Eesti keelt dppides vaartustatakse ka
teisi keeli ja kultuure, eriti dpilaste paritolukultuuri.

Eesti keele kui teise keele dppes keskendutakse viiele laiale teemavaldkonnale: Eesti ja maailm;
kultuur ja looming; keskkond; haridus ja t66; inimene ja iihiskond. Iga valdkonnaga tegeldakse
korduvalt vastavalt Opilaste keeleoskustasemele, kogemustele, huvidele ning vajadustele.
Valdkonnad on igapédevaelus omavahel pdimunud ning samamoodi kisitletakse neid ka
keeledpetuses. Eesti keele tunnis suheldakse eesti keeles.

Eesti keele kui teise keele Opetaja teeb koostood eesti keeles Opetavate muude ainete
Opetajatega, et toetada teiste ainete omandamist keeleliselt ning aidata Opilastel néha
ainetevahelisi seoseid.

Eesti keele kui teise keele Opetamisel 1dhtutakse ainevaldkonna {ildpohimdtetest.

2.4.2. Giimnaasiumi 16puks taotletavad teadmised, oskused ja hoiakud
GilimnaasiumilOpetaja vdirtustab eesti keelt kui kultuuri kandjat ja avaliku suhtluse vahendit
ning saavutab eakohase C1-keeleoskustaseme, mis tdhendab, et ta:

1) tunneb ja kasutab eestikeelset meediat, jilgib Eestis toimuvat;

2) moistab tiksikasjalikult pikemaid ja keerukamaid eri valdkonna tekste;

3) kasutab keelt loomulikult, paindlikult ja tulemuslikult enamikus suhtlusolukordades;

4) arutleb olulistel {ihiskondlikel teemadel; viljendab, pohjendab ja kaitseb oma arvamusi ja
seisukohti tipselt ja ladusalt;

5) kirjutab sobiva iilesehituse ja véljenduslaadiga eri zanris ja stiilis tekste.

2.4.3. Opitulemused

Opilane:

1) moistab eri pikkuse ja keerukusega ning eri Zanridesse ja liikidesse kuuluvaid suulisi ja
kirjalikke tekste;

2) jalgib ja moistab eri teemadel ettekandeid, mottevahetust ja véitlust, suudab vajaliku teabe
konspekteerida;

3) moistab huumorit, irooniat, allteksti ja idiomaatilist kdnepruuki sisaldavat teksti;

4) saab aru keerukamatest tegevusjuhistest, toodete ja teenuste tutvustustest ning muudest
juhenditest ja juhistest;

5) leiab, siinteesib, teeb kokkuvdtte ja edastab eri allikatest périt teavet ning seisukohti;

6) viljendub selgelt ja tdpselt, ladusalt ja loomulikult, paindlikult ja mojusalt enamikus
suhtlusolukordades;
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7) peab selge ja loogilise ettekande keerukal teemal, arendab motet, laiendab ja pShjendab oma
seisukohti, seob allteemasid ja teeb sobiva kokkuvotte;

8) osaleb arutelus, véitleb abstraktse teema iile, pdhjendab oma seisukohti ja teeb kaaslastega
koost6dd;

9) kirjeldab selgelt ja iiksikasjalikult, kuidas mingit toimingut 1dbi viia, ning edastab ladusalt
juhiseid;

10) kirjutab argumenteeritud arvamustekste keerukamatel teemadel, kasutab mitmest allikast
périt teavet, arendab motet, esitab pohjendatud poolt- ja vastuviiteid, seob allteemasid ja teeb
sobiva kokkuvatte;

11) kirjutab loovtekste isikupérases stiilis;

12) valdab rikkalikku sonavara ja moistab kujundlikku keelt, vdljendub selgelt, ladusalt ja
varieeruvalt;

13) valdab grammatika tarindeid:;

14) haéldab sonu ja lauseid selgelt ja loomulikult;

15) arvestab keeleliste vahendite valikul suhtluse eesmérki, partnerit ja olukorda;

16) tihendab lausungid selgelt ja loogiliselt sidusaks tekstiks, liigendab teksti 1dikudeks;

17) jargib digekirjareegleid.
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